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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 15 maj 1997
om ändring av det samlade programplaneringsdokumentet för gemenskapens
strukturåtgärder för förbättring av villkoren för bearbetning och saluföring av
jordbruksprodukter i Baden -Wiirttemberg (Tyskland) enligt mål 5a för perioden

1994-1999

(Endast den tyska texten är giltig)

(97/336/EG)

om strukturfondernas uppgifter och effektivitet och om
samordningen av deras verksamhet dels inbördes, dels
med Europeiska investeringsbankens och övriga befintliga
finansieringsorgans verksamhet (4), senast ändrad genom
förordning (EG) nr 3193/94 (5).

I artikel 2 andra stycket i kommissionens förordning
(EEG) nr 1866/90 av den 2 juli 1990 om förfarandet vid
användningen av ecu i strukturfondernas budget (6), senast
ändrad genom förordning (EG) nr 2745/94 (7), fastställs att
när det gäller kommissionens beslut om godkännande av
ett samlat programplaneringsdokument skall gemenska­
pens disponibla stöd för hela perioden och den årliga
fördelningen uttryckas i ecu, i de priser som gäller under
det år då beslutet tas , samt att en indexreglering skall
göras. Denna årliga fördelning bör vara förenlig med den
gradvisa höjning av åtagandebemyndigandena som anges i
bilaga II till förordning (EEG) nr 2052/88 , så som den
ändrats . Indexregleringen skall grundas på en enhetlig
sats per år som motsvarar de satser som årligen tillämpas
på gemenskapsbudgeten och som bestäms med hänsyn
till mekanismerna för teknisk anpassning av budgetpla­
nen .

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR

BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro­
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 866/90 av
den 29 mars 1990 om förbättring av villkoren för bearbet­
ning och saluföring av jordbruksprodukter ('), senast
ändrad genom Anslutningsakten för Österrike , Finland
och Sverige , särskilt artikel 10a i denna, och

med beaktande av följande :

Kommissionen har antagit beslut 94/891 /EG av den 23
december 1994 om godkännande av det samlade
programplaneringsdokumentet för gemenskapens struk­
turåtgärder för förbättring av villkoren för bearbetning och
saluföring av jordbruksprodukter i Baden-Wiirttemberg
(Tyskland), vilket omfattar perioden 1994 — 1999 (2).

Den 12 augusti 1996 överlämnade Tysklands regering till
kommissionen en begäran om ändring av det godkända
samlade programplaneringsdokumentet som komplette­
rades med ytterligare uppgifter den 21 februari 1997 .
Detta ändrade dokument innehåller de planer för struk­
turförbättringar inom olika produktsektorer som avses i
artikel 2.1 i rådets förordning (EEG) nr 866/90 , samt de
ansökningar om stöd som avses i artikel 10a i denna
förordning.

Det samlade programplaneringsdokumentet, så som det
ändrats, uppfyller de villkor och innehåller den informa­
tion som anges i artikel 1.3 i kommissionens förordning
(EG) nr 860/94 av den 18 april 1994 om planer och
ansökningar i form av handlingsprogram om stöd från
utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och
garantifonden för jordbruket till investeringar för förbät­
tringar av villkoren för bearbetning och avsättning av
jordbruks- och skogsbruksprodukter (3).

Det samlade programplaneringsdokumentet har utarbetats
i samförstånd med den berörda medlemsstaten inom
ramen för partnerskapet, så som det definieras i artikel 4 i
rådets förordning (EEG) nr 2052/88 av den 24 juni 1988

I budgetförordningen av den 21 december 1977 för Euro­
peiska gemenskapernas allmänna budget (8), senast ändrad
genom förordning (EG, Euratom, EKSG) nr 2335/95 (9),
föreskrivs i artikel 1 att det skall fastställas en tidsfrist för
genomförandet av de rättsliga åtaganden som ingåtts i
samband med åtgärder som sträcker sig över en period
som är längre än ett budgetår . Denna tidsfrist bör på
ändamålsenligt sätt preciseras för mottagaren när stödet
beviljas .

Da det samlade programplaneringsdokumentet genomförs
skall medlemsstaten se till att de enskilda projekt som
ingår i detta är i överensstämmelse med urvalskriterierna
för investeringar för förbättring av de gällande villkoren
för bearbetning och saluföring av jordbruks- och skogs­
bruksprodukter enligt artikel 8.1 i förordning (EEG) nr
866/90 .

(4) EGT nr L 185, 15.7.1988 , s . 9 .
5 EGT nr L 337, 24.12.1994, s . 11 .

(') EGT nr L 91 , 6.4.1990 , s . 1 .
( 2) EGT nr L 352, 31.12.1994, s . 124 .
P) EGT nr L 99, 19.4.1994, s . 7 .

(*) EGT nr L 170 , 3.7.1990, s . 36 .
O EGT nr L 290 , 11.11.1994, s . 4 .
o EGT nr L 356, 31.12.1977, s . 1 .
M EGT nr L 240, 7.10.1995, s . 12.
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Villkoren för att bevilja ekonomiskt stöd, bland annat
EUGFJ:s ekonomiska stöd till de olika sektorer som valts
ut för gemensamma åtgärder, anges i genomförandebe­
stämmelserna och i de finansieringsplaner som bifogats
detta beslut (2).

Artikel 4

Vad beträffar indexregleringen skall den årliga fördel­
ningen av det totala maximala stöd som beviljas från
EUGFJ varal följande :

i ecu (inaexreglerade priser fram till 1997)

1994 3 501 000

1995 4 193 250

1996 3 171 858

1997 3 513 513

1998 3 817 507

1999 4 105 992

Genom artikel 9.3 i rådets förordning (EEG) nr 4253/88
av den 19 december 1988 (') om tillämpningsföreskrifter
för förordning (EEG) nr 2052/88 vad gäller samordningen
av de olika strukturfondernas verksamheter dels inbördes,
dels med Europeiska investeringsbankens och andra
befintliga finansieringsorgans verksamheter, senast ändrad
genom förordning (EG) nr 3193/94, fastställs att
medlemsstaterna till kommissionen skall överlämna de
ekonomiska uppgifter som krävs för att det skall vara
möjligt att kontrollera att additionalitetsprincipen respek­
teras . Då de uppgifter som lämnats av Tysklands myndig­
heter granskats, har det visat sig att denna princip har
respekterats . Dessutom skall kontrollen av att denna
princip respekteras fortsätta inom ramen för partnerskapet
då det samlade programplaneringsdokumentet genomförs .
Dessa kontroller är avgörande för EUGFJ:s fortsatta stöd
till de åtgärder som omfattas av detta beslut .

De åtgärder som fastställs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från Kommittén för jordbruksstruktur och
landsbygdsutveckling.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Härmed godkänns det ändrade samlade programplane­
ringsdokumentet för gemenskapens strukturåtgärder för
förbättring av villkoren för bearbetning och saluföring av
jordbruksprodukter i Baden-Wurttemberg (Tyskland),
vilket omfattar perioden 1 januari 1994 — 31 december
1999 .

Artikel 2

De sektorer som valts ut för gemensamma åtgärder är
följande :
— Kött .

— Fjäderfä .
— Frukt och grönsaker.
— Frön .

Artikel 3

Det stöd från EUGFJ som beviljas enligt detta samlade
programplaneringsdokument skall uppgå till ett belopp
på högst 22 303 120 ecu .

Artikel 5

Åtagandena för de årliga delutbetalningarna kommer att
grundas på finansieringsplanen i det samlade programpla­
neringsdokumentet och på genomförandetakten .

Artikel 6

Gemenskapens stöd skall avse endast utgifter för de verk­
samheter som omfattas av detta samlade programplane­
ringsdokument, för vilka det i medlemsstaten fastställts
bindande rättsliga bestämmelser och för vilka åtaganden
för de erforderliga ekonomiska medlen gjorts senast den
31 december 1999 . Tidsfristen för beaktande av utgifter
för dessa åtgärder skall vara den 31 december 2001 .

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till Förbundsrepubliken Tyskland .

Utfärdat i Bryssel den 15 maj 1997 .

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(') EGT nr L 374, 31.12.1988 , s . 1 . (2) Bilaga som inte offentliggjorts i EGT.


